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Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo
de ciertas armas convencionales que puedan considerarse
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados

La Asamblea General,

Recordandosu resolucion 52/42 de 9 de diciembre de 1997, y sus resoluciones
anteriores relativas a la Convencién sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas
armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados,

Recordando con satisfacciola aprobacién, el 10 de octubre de 1980, de la
Convencién, junto con el Protocolo sobre fragmentos no localizables (Protocolo 1), el
Protocolo sobre prohibiciones o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros
artefactos (Protocolo Il) y el Protocolo sobre prohibiciones o restricciones del empleo de
armas incendiarias (Protocolo IIl), que entraron en vigor el 2 de diciemb18 8@,
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Recordando asimismo con satisfaccl@raprobacion, por la Conferencia de examen
de los Estados Partes en la Convencién, el 13 de octubt8% del Protocolo sobre armas
laser cegadoras (Protocolo V), y el 3 de mayo de 1996 del Protocolo enmendado sobre
prohibiciones o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos (Protocolo

I,

Recordando asimismque los Estados Partes participantes en la Conferencia de
Examen se comprometieron a mantener en examen las disposiciones del Protocolo Il a fin
de velar por que se preste atencion a las preocupaciones relativas a las armas a que se refiere,
y a estimular las actividades de las Naciones Unidas y otras organizaciones para reslolser t
los problemas de las minas terrestres,

Recordand@! papel desempefiado por el Comité Internacional de la Cruz Roja en la
elaboracién de la Convencion y sus Protocolos,

Acogiendo con beneplacitas nuevas ratificaciones y aceptaciones o adhesiones a la
Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas avmancionales
gue puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, asi como las
ratificaciones y aceptaciones o adhesiones al Protocolo enmendado sobre prohibiciones o
restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos (Protocolo 1) y al
Protocolo sobre armas laser cegadoras (Protocolo 1V),

Observandoque, en virtud del articulo 8 de la Convencion, podran convocarse
conferencias para examinar enmiendas a la Convencién o a cualquiera de sus protocolos, para
examinar la adopcién de nuevos Protocolos relativos a otras categorias de armas convenciona-
les no comprendidas en los actuales Protocolos o para examinar el alcance y la aplicacion
de la Convencion y sus Protocolos y para examinar cualquier propuesta de enmienda o de
nuevos protocolos,

Acogiendo con beneplacita decisién adoptada por la Conferencia de Examen en su
Declaracion Final de 3 de mayo de 1996, de celebrar una conferencia de examen a mas tardar
en el afio 2001,

Observandajue en virtud del articulo 13 del Protocolo enmendado sobre prohibiciones
o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos (Protocolo Il), todos
los afios se convocara a una conferencia de Estados Partes en ese Protocolo a fin de celebrar
consultas y establecer una cooperacion respecto de todas las cuestiones relativas al Protocolo,

1. Expresa su satisfacciopor la entrada en vigor el 30 de julio de 1998 del
Protocolo sobre armas laser cegadoras (Protocolo IV), lo recomienda a todos los Estados con
miras a lograr el mayor nimero posible de adhesiones a este instrumento lo antes posible y
pide, en particular a todos los Estados Partes en la Convencién que todavia no lo hayan hecho,
gue expresen su consentimiento a considerarse obligados por el Protocolo;

2. Acoge con beneplacitia adhesion de [21] Estados al Protocolo Il enmendado
y su préxima entrada en vigor el 3 de diciembre de 1998, y pide, en particuddos os
Estados Partes en la Convencidn que todavia no lo hayan hecho, que expresen su consenti-
miento a considerarse obligados por el Protocolo;

3. Pideal Secretario General que, en su calidad de depositario del Protocolo Il
enmendado, convoque 999 la primera conferencia anual de los Estados Partes en el
Protocolo, de conformidad con el articulo 13 del Protocolo Il enmendado;

4. Pide a todos los Estados Partes en el Protocolo que asistan a la primera
conferencia anual, y observa que las Partes, en virtud de las disposiciones que se adopten
de conformidad con el parrafo dos del articulo 13, podran decidir invitar a representantes de
Estados que no son Partes en el Protocolo, y del Comité Internacional de la Cruz Roja;
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5. Hace un llamamiento urgentetodos los Estados que aln no lo hayan hecho,
para que adopten todas las medidas necesarias para pasar a ser partesearai@n y sus
Protocolos lo antes posible, y en particular en el Protocolo Il enmendado, con miras a lograr
cuanto antes el mayor nimero de adhesiones a ese instrumento, y exhorta a los Estados
sucesores a que adopten las medidas adecuadas a fin de que la adhesion a ese instrumento
llegue a ser universal;

6. Pideal Secretario General que, en su calidad de depositario de la Convencion
y sus Protocolos, le siga informando periédicamente de las ratificaciones y aceptaciones y
de las adhesiones a la Convencién y los Protocolos, y decide incluir en el programa provisional
de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones el tema titulado “Convencién sobre
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados”.



